Istruzioni per I'uso

Accessori per bagni a ultrasuoni

7775 LLTT

‘\r&,/

Porta cestello

Destinazione

| prodotti supportano la pulizia a ultrasuoni
tramite l'alloggiamento e il posizionamento
degli oggetti da pulire. L'utilizzo dei prodotti
avviene in combinazione con i bagni a ultra-
suoni BANDELIN nell'ambito della prepara-
zione manuale e prima o dopo il ritrattamento
automatico dei dispositivi medici.

| prodotti sono dispositivi medici di c €
classe | conformi al regolamento (UE)
2017/745.

Soggetti utilizzatori

| prodotti vengono utilizzati per il ritratta-
mento commerciale da parte di personale
qualificato.

Rispettare le istruzioni per I'uso del preparato
e del bagno a ultrasuoni.

Sicurezza

& Pericolo di scottature

Durante o dopo la pulizia e il ritrattamento
sterile, i prodotti possono essere caldi.

= |l contatto pud causare ustioni.

» Indossare guanti protettivi adeguati o
assicurarsi che i prodotti siano sufficiente-
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mente freddi prima di estrarli dal bagno a
ultrasuoni.

Rischio di infezione

| prodotti sono a contatto con strumenti con-
taminati secondo l'uso previsto. Durante la
manipolazione sussiste il pericolo di infezione.

» Indossare guanti protettivi adeguati e, se
necessario, altri dispositivi di protezione
individuale.

= Non utilizzare i prodotti danneggiati.

Pericolo di lesioni

| prodotti danneggiati possono avere bordi
taglienti e provocare lesioni.

= Controllare regolarmente l'eventuale pre-
senza di danni.

= Non utilizzare i prodotti danneggiati.

A Danni al prodotto

L'uso di preparati aggressivi o il sovraccarico
meccanico possono ridurre la durata del pro-
dotto.

= (Controllare regolarmente l'eventuale pre-
senza di danni.

= Non utilizzare i prodotti danneggiati.
= Evitare il sovraccarico dei prodotti. Rispet-
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tare la portata massima.

Prodotto Portata
massima

KT 30, KT 57, KT 30 Z, 10kg
KT 57 Z, KT 3000ZL,
KT 3000ZR

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.bandelin.com.

Istruzioni per il ritrattamento

Pulire i prodotti prima di ogni utilizzo e prima
dello smaltimento.

Gli eventi gravi devono essere comunicati a
BANDELIN electronic GmbH & Co. KG e alle
autorita competenti.
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